Nize uvedeného dne, mésice a roku uzavrely dle zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,

ve znéni pozdéjSich predpisu, smluvni strany:

Mésto Pisek, Velkeé namésti 114/3, Vnitini Mésto, 397 01, Pisek, ICO 00249998, zastoupené
starostou JUDr. Ing. Michalem Capkem,
dale jen ,Mésto“ a ,Pfevodce® a ,Strana opravnéna*“

a

Jihoéesky kraj, U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Bud&jovice

ICO: 70890650

zastoupeny: doc. Ing. Lucii Kozlovou, Ph.D., naméstkyni hejtmana JihoCeského kraje, na
zakladé plné moci ze dne 24. 1. 2025

dale jen ,Kraj“ a ,Nabyvatel“ a ,Strana povinna*“

(spole¢né dale jen ,Smluvni strany“ nebo jednotlivé ,Smluvni strana®)

Smlouvu o bezuplatném prevodu vlastnického prava, o zfizeni vécného
predkupniho prava, zakazu zcizeni a zatizeni a o zfizeni sluzebnosti

(dale jen ,,Smlouva*)

CL1
Predmét prevodu

PFevodce prohladuje, Ze je na zakladé zakona €. 172/1991 Sb., o pfechodu nékterych véci
z majetku Ceské republiky do vlastnictvi obci, ve znéni pozdéjsich predpisl, vyluénym
vlastnikem pozemku p. €. st. 143/1 v k. 0. Pisek, o vyméfe 1785 m?, druh pozemku
zastavéna plocha a nadvofi, jehoz soulasti je stavba €. p. 111, obCanska vybavenost,
Vnitini Mésto, stojici na pozemku p. €. st. 143/1, zplsob ochrany nemovitosti: pam. zéna
— budova, pozemek v pamatkové z6né, nemovita kulturni pamatka, vSe zapsano v
katastru nemovitosti vedeném Katastralnim ufadem pro JihoCesky kraj, Katastralni
pracovisté Pisek, pro obec Pisek a katastralni uzemi Pisek, na listu vlastnictvi &. 1 dle
Prilohy €. 1.

Pfedmétem prevodu dle této Smlouvy je pozemek p. €. st. 143/1 k. 4. Pisek, jehoz
soucasti je stavba, Vnitini Mésto, ¢p. 111, ob&. vyb., stavba stoji na pozemku p.¢. st.
143/1, (dale jen ,,PFredmét prevodu®).

Clanek II.

Mésto ma zajem pievést Pfredmét prevodu bezuplatné do vlastnictvi Kraje za ucelem
jeho rekonstrukce a nasledného vyuziti pro potfeby Pracheriského muzea v Pisku,
pfipadné pro jiny vefejny ucel odpovidajici poslani Kraje a ucelu této Smiouvy.

Kraj ma zajem Predmét prevodu nabyt a zavazuje se po nabyti vlastnického prava
k pfedmétu pfevodu zajistit jeho rekonstrukci a nasledné uzivani zpusobem stanovenym
touto Smlouvou.

Smluvni strany shodné prohlasuji, ze bezuplatny pfevod Pfedmétu prevodu je Cinén ve
vefejném zajmu, nebot jeho ucelem je zachovani a rozvoj vefejné kulturni infrastruktury a



vytvofeni podminek pro ¢innost Prachenského muzea v Pisku a pfipadné dalsi vefejné
vyuZziti nemovité véci.

Clanek lII.

Mésto touto Smlouvou za podminek v ni stanovenych bezuplatné pfevadi do vlastnictvi
Kraje Pfredmét prevodu uvedeny ve ¢l. | této Smlouvy a Kraj tento Pfedmét prevodu do
svého vlastnictvi pfijima.

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze pravni uc€inky pfevodu vlastnického prava podle
této Smlouvy jsou vazany na splnéni odkladaci podminky podle ¢&l. IV této Smiouvy.

Bezuplatny prfevod podle této Smlouvy nezahrnuje zadné jiné nemovité véci, nez které
jsou vyslovné uvedeny v ¢l. | této Smlouvy. Movité véci umisténé v Pfedmétu pfevodu jsou
ve vlastnictvi najemc a ti si prostory vyklidi do doby pfedani prostor na své naklady.

Clanek IV.
Odkladaci podminka prevodu vilastnického prava

Smluvni strany sjednavaji ve smyslu § 548 ob&anského zakoniku odkladaci podminku, na
jejimz splnéni zavisi vznik pravnich ucinkl bezuplatného pfevodu vlastnického prava k
Predmétu prevodu.

Odkladaci podminka je splnéna okamzikem, kdy budou souasné splnény tyto
skute¢nosti:

a) bude vydano pravomocné povoleni stavebniho zaméru, pfipadné jiné pravomocné
rozhodnuti stavebniho Ufadu, které podle pravnich pfedpist uc¢innych v dobé jeho
vydani umozni provedeni zamys$lené celkové rekonstrukce budovy ¢&p. 111 v
Karlové ulici v Pisku v rozsahu studie Rekonstrukce Pracherfskeého muzea v Pisku
¢. RBA 491 z 5/2026, a

b) v rozpoctu JihoCeského kraje budou pravomocné alokovany pro prislusny
rozpoctovy rok, popf. ve stfednédobém rozpoctovém vyhledu Kraje na pfislusné
obdobi dostateéné finanéni prostfedky uréené pfimo na realizaci celkové
rekonstrukce stavby ¢p. 111 v Karlové ulici v Pisku, a to nejméné ve vysi 375 mil.
K& + DPH.

Kraj je povinen bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji do 10 pracovnich dnu od splnéni
kazdé z podminek podle odstavce 2, pisemné informovat Mésto a dolozit spinéni pfislusné
podminky pFislusnymi listinami.

Po spInéni obou podminek podle odstavce 2 jsou Smluvni strany povinny bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji do 15 pracovnich dnu, podat navrh na vklad vlastnického prava Kraje
k Pfedmétu pfevodu do katastru nemovitosti s touto Smlouvou jako pfilohou — vkladovou
listinou a potvrzenimi Mésta a Kraje o spInéni odkladacich podminek jako dalsi pfilohou.

Smluvni strany se zavazuji poskytnout si veSkerou potfebnou soucinnost k provedeni
vkladu vlastnického prava Kraje podle této Smilouvy a jejich pfipadnych dodatk( do
katastru nemovitosti.

Navrh na vklad vlastnického prava poda Mésto po pisemném potvrzeni obou Smluvnich
stran o splnéni odkladaci podminky.



Nesplni-li se odkladaci podminka nejpozdéiji do 3 let ode dne uzavieni této Smlouvy, tato
Smlouva v ¢asti tykajici se pfevodu vlastnického prava zanika, nedohodnou-li se Smluvni
strany pisemné jinak.

Ustanoveni pfedchoziho odstavce se nepouzije, pokud Kraj prokazatelné vyviji kroky
sméfujici k ziskani stavebniho povoleni zaméru a k zajisténi financnich prostfedkl a
Smluvni strany pisemné sjednaji prodlouzeni Ihity.

Clanek V.
Rekonstrukce Pfedmétu prevodu

Kraj se zavazuje zajistit na vlastni naklady celkovou rekonstrukci Predmétu prevodu v
souladu s pravomocnym povolenim zaméru, projektovou dokumentaci a dalSimi
prislusnymi pravnimi pfedpisy v rozsahu dle studie Rekonstrukce Pracheriského muzea
v Pisku €. RBA 491 z 5/2026.

Kraj se zavazuje zahgjit rekonstrukci Predmétu prevodu nejpozdéji do 3 let ode dne
nabyti vlastnického prava Kraje k Pfedmétu pfevodu.

Za zahajeni rekonstrukce se pro ucely této Smlouvy povazuje skuteCné zahajeni
stavebnich praci na rekonstrukci Predmétu prevodu v souladu s pfisluSnym povolenim
zaméru. Za zahajeni rekonstrukce se nepovazuji zejména pouze pfipravne,
administrativni, projektové, prizkumné nebo obdobné ¢&innosti, které samy o sobé
nepredstavuji provadéni stavebnich praci.

Kraj se dale zavazuje dokoncit rekonstrukci Pfredmétu prevodu nejpozdéji do 10 let ode
dne nabyti vlastnického prava Kraje k Predmétu pievodu.

Za dokonCeni rekonstrukce se pro ucCely této Smlouvy povazuje dokonceni vSech
stavebnich praci tvoficich pfedmét rekonstrukce v rozsahu schvalené projektové
dokumentace a pfislusného stavebniho povoleni zaméru a sou€asné splnéni vSech
podminek umoznujicich fadné uzivani rekonstruovaného Predmétu prevodu k Ucelu
podle &l. VII této Smiouvy.

Kraj je povinen na zadost Mésta pisemné dolozit splnéni povinnosti podle odst. 2 a 4,
zejména predlozenim dokumentl prokazujicich skute¢né zahajeni a dokonceni
rekonstrukce.

Nesplni-li Kraj povinnost zahajit rekonstrukci ve Ihaté podle odst. 2 nebo povinnost
dokoncit rekonstrukci ve lhaté podle odst. 4, povazuje se takové poruseni za podstatné
poruSeni této Smlouvy a Méstu vznika pravo postupovat podle &l. IX této Smlouvy.

Pfed uplatnénim prava podle odst. 7 Mésto pisemné vyzve Kraj k napravé a poskytne mu
pfimérenou dodate¢nou Ihdtu v délce nejméné 90 dnu, pokud z okolnosti pfipadu nebude
ziejmé, Ze Kraj svou povinnost ve stanovené Ih(té jiz objektivné nemuize splnit.

Uplyne-li dodate¢na lhuta podle odst. 8 marné, je Mésto opravnéno pisemné oznamit
Kraji, ze uplatriuje pravo pozadovat uzavieni smlouvy o bezuplatném prevodu Pfedmétu
prevodu zpét do vlastnictvi Mésta, pfipadné pravo od této Smlouvy odstoupit, bude-li tento
postup podle pravnich predpisu a katastralni praxe mozny.

10. V pfipadé uplatnéni prava Mésta podle odst. 9 se Kraj zavazuje uzaviit s Méstem
smlouvu o bezuplatném pfevodu Piedmétu pfevodu zpét do vlastnictvi Mésta, a to



11.

12.

13.

nejpozdéji do 60 dnli ode dne doruceni pisemného oznameni Mésta o uplatnéni tohoto
prava.

Zavazek Kraje podle odst. 10 tohoto ¢lanku je zavazkem uzavfit budouci smlouvu o
bezuplatném prevodu Pfedmétu pfevodu zpét do vlastnictvi Mésta. Nesplni-li Kraj tuto
povinnost, je Mésto opravnéno domahat se nahrazeni projevu vule Kraje soudem podle §
1787 obCanského zakoniku. Kraj se zavazuje poskytnout Méstu veSkerou soucdinnost
potfebnou k uzavieni smlouvy o bezuplatném pfevodu Pfedmétu pfevodu zpét do
vlastnictvi Mésta, k pfipadnému zapisu vlastnického prava Mésta do katastru nemovitosti
a k provedeni vSech souvisejicich pravnich a faktickych ukona.

Povinnost Kraje dokongit rekonstrukci ve Ihité podle odst. 4 se povazuje za spinénou
pouze tehdy, bude-li rekonstrukce dokonéena v celém rozsahu stanoveném schvalenou
projektovou dokumentaci kolaudaci stavby nebo jinym ufednim schvalenim uzivani
stavby, nebude-li Smluvnimi stranami pisemné dohodnuto jinak.

Lhuty podle odst. 2 a 4 se prodluzuji o dobu, po kterou Kraj nemohl rekonstrukci objektivné
provadét z davodd vysSi moci nebo jinych mimofadnych okolnosti, které nemohl pfi
vynalozeni veSkerého rozumné pozadovatelného usili odvratit. Za takovou okolnost se
nepovazuje nedostatek finanénich prostfedkl na strané Kraje.

Clanek VL.
Najemnici a vypujcitelé, zachovani smluvnich vztaht

Smluvni strany konstatuji, Ze ke dni uzavfeni této Smlouvy je Pfedmét prevodu uzivan
najemci a vypujciteli na zakladé najemnich smluv a smluv o vypljéce uzavienych s
Méstem. Seznam najemcu, vypUijcitell a zakladni udaje o jednotlivych smluvnich vztazich
tvofi pfilohu €. 2 této Smlouvy.

Kraj se zavazuje, ze po nabyti vlastnického prava k Pfedmétu prevodu zachova stavajici
najemni smlouvy a smlouvy o vypujéce a podminky v téchto smlouvach nastavenych a
umozni dosavadnim najemcum a vypujcitelim neruSené uzivani jimi uzivanych prostor v
Predmétu prevodu az do okamziku, kdy budou soucasné& splnény obé& nasledujici
podminky:

a) bude vydano pravomocné stavebni povoleni zaméru celkové rekonstrukce budovy
¢p. 111 v Karlové ulici v Pisku v rozsahu studie Rekonstrukce Pracheriského muzea
v Pisku €. RBA 491 z 5/2026, pfipadné jiné pravomocné rozhodnuti stavebniho
Ufadu, které umozni provedeni zamyslené rekonstrukce Predmétu prevodu, a
b) v rozpoctu Kraje budou alokovany finanéni prostfedky uréené pfimo na zahajeni
realizace rekonstrukce Predmét prevodu.
Do spInéni obou podminek podle odst. 2 se Kraj zavazuje zejména:

a) nevypovidat najemni smlouvy se stavajicimi najemci z dlvodu zamyslené
rekonstrukce Predmétu prevodu dfive, nez to bude nezbytné nutné pro zahajeni
rekonstrukce stavebni Cinnosti, po vydani stavebniho povoleni, s ohledem na
vypovédni |Ihity ujednané v jednotlivych najemnich smlouvach v jejich podobé
v okamziku pfechodu prav pronajimatele z Mésta na Kraj (pfevod vlastnictvi
povolenim vkladu vlastnického prava k predmétu pfevodu ve prospéch Kraje).

b) nepozadovat po stavajicich najemcich vyklizeni nebo pfedani jimi uzivanych
prostor dfive, nez budou splnény odkladaci podminky,



c) nezvySovat najemné ani neménit dalSi podstatné podminky najemnich vztahu
vyhradné za ucelem dosazeni ukonéeni najemnich vztahl nebo vyklizeni
Predmétu prevodu.

PoruSeni povinnosti Kraje podle tohoto ¢lanku se povazuje za poruseni této Smlouvy.
Porusi-li Kraj povinnost podle tohoto ¢lanku podstatnym zplsobem a nezjedna-li napravu
ani v pfimérené lhuté poskytnuté Méstem, je Mésto opravnéno postupovat podle ¢l. IX této
Smlouvy, zejména pozadovat uzavieni smlouvy o bezuplatném pfevodu Predmétu
prevodu zpét do vlastnictvi Mésta, pfipadné od této Smlouvy odstoupit, bude-li takovy
postup podle pravnich predpisu a katastralni praxe mozny.

Kraj se zavazuje, ze povinnosti podle tohoto ¢lanku budou v rozsahu odpovidajicim jejich
povaze dodrzovat rovnéz vSechny organizace zfizované Krajem, kterym bude Predmét
pFevodu nebo jeho &ast svéfen do spravy, hospodafeni nebo uzivani.

Mésto se zavazuje vuci Kraji, Ze do pfevodu vlastnictvi k pfedmétu pfevodu na Kraj dle
této smlouvy nebude ménit stavajici najemni smlouvy tak, aby nesly v kratké vypovédni
dobé po vydani stavebniho povoleni pfed zapoc€etim stavebnich praci vypovédét.

Clanek ViIL.
Ugelové vyuziti nemovité véci
Kraj se zavazuje, ze Predmét prevodu bude po celou dobu trvani této Smlouvy vyuzivan:

a) prednostné pro potfeby Pracherniského muzea v Pisku, nebo
b) nebude-li jeji vyuziti pro potfeby Prachenského muzea mozné nebo ucelné, pak
po konzultaci s Méstem i pro jiny vefejny ucel, zejména pro ucCely kulturni,
vzdélavaci, spoleCenské, muzejni, pamatkoveé, socialni nebo jiné obdobné ucely
ve vefejném zajmu.
Za poruseni povinnosti podle odst. 1 se povaZuje zejména:

a) dlouhodobé vyuzivani Predmétu prevodu nebo i jeho ¢asti k pfevazné komerénim
nebo jinym nevefejnym ucelim,
b) vyuziti Pfedmétu prevodu nebo i jeho €asti k ucelu neslucitelnému s ucelem této
Smlouvy,
c) prenechani Predmétu prevodu nebo jeho podstatné &asti treti osobé k uzivani za
ucelem, ktery neni v souladu s odst. 1,
d) dlouhodobé nevyuzivani Predmét prevodu bez vazného divodu.
Smluvni strany se dohodly, Ze zména konkrétniho zpUsobu vyuziti nemovité véci, ktera
bude nadale zachovavat vefejny ucel podle odst. 1 pism. b), nebude sama o sobé
povazovana za poruseni této Smlouvy.

Clanek VIIL.
Uzivatelé a organizace ziizované Krajem

Kraj je opravnén svéfit Predmét prevodu do spravy, hospodareni nebo uzivani organizaci,
kterou zfizuje, zaklada nebo ovlada, zejména prispévkové organizaci Kraje.

Kraj se zavazuje, Ze v pfipadé svéfeni Predmétu prevodu takové organizaci zaijisti, aby
tato organizace byla pisemné zavazana k dodrzovani vSech povinnosti Kraje vyplyvajicich



z této Smlouvy, které se podle jejich povahy vztahuji k uzivani, spravé nebo nakladani s
Predmétem pievodu.

Kraj odpovida Méstu za spInéni povinnosti podle této Smlouvy i v pfipadé, Zze Predmét
prevodu bude svéfen do spravy, hospodareni nebo uzivani organizaci zfizované Krajem.

Kraj se zavazuje zajistit, aby pfi kazdém pFipadném svéfeni Pfedmétu prevodu jiné
organizaci byly povinnosti podle této Smlouvy vyslovné uvedeny ve zfizovaci listing,
smlouvé o svéfeni, smlouvé o vypUljéce, nagjemni smlouvé nebo jiném pravnim jednani,
kterym bude takové uzivani i sprava zalozena.

Kraj se dale zavazuje, ze pfi pfipadném zaniku nebo zméné organizace, které bude
Predmét prevodu svéfen, zajisti pfevedeni povinnosti podle této Smlouvy na pravniho
nastupce nebo na jinou organizaci, které bude nemovita véc nasledné svéfena.

Clanek IX.
Prava Mésta pri poruseni povinnosti Kraje, zpétny prevod a vypoiradani zhodnoceni

Porusi-li Kraj podstatnym zpusobem povinnost stanovenou touto Smlouvou, zejména
povinnost zahajit nebo dokongit rekonstrukci Pfedmétu pfevodu ve sjednanych lhatach,
povinnost uzivat Pfedmét pfevodu ke sjednanému ucelu nebo povinnost zdrzet se
nakladani s Predmétem prevodu v rozporu s touto Smlouvou, vznika Méstu pravo
pozadovat po Kraji uzavieni smlouvy o bezuplatném pfevodu Pifedmétu pfevodu zpét do
vlastnictvi Mésta.

Za podstatné poruseni této Smlouvy se povazuje zejména nezahajeni rekonstrukce
Pfedmétu prfevodu ve hité podle &l. V odst. 2 této Smlouvy, nedokonceni rekonstrukce
Pfedmétu pfevodu ve |haté podle €l. V odst. 4 této Smlouvy, uzivani Pfedmétu pfevodu v
rozporu s Ucelem podle ¢l. VII této Smlouvy po dobu delSi nez 6 mésicl, umysiné nebo
opakované poruSovani uUcelového vyuziti Pfedmétu prevodu, pfevod nebo zatizeni
Pfedmétu pfevodu v rozporu s €l. X této Smlouvy nebo odmitnuti poskytnout Méstu
soucinnost potfebnou k naplnéni prav Mésta podle této Smlouvy.

Pfed uplatnénim prava podle odst. 1 Mésto pisemné vyzve Kraj k odstranéni poruseni a
poskytne mu k tomu pfiméfenou lhutu, nejméné 60 dnl, pokud povaha poruseni
neumoznuje jeho odstranéni v kratsi lhuteé.

Nebude-li poruseni ve stanovené Ihuté odstranéno, je Mésto opravnéno pisemné oznamit
Kraji, Ze uplatfiuje pravo na uzavieni smlouvy o bezuplatném pfevodu Pfedmétu pfevodu
zpét do vlastnictvi Mésta.

Kraj se zavazuje uzavfit s Méstem smlouvu o bezuplatném pifevodu Pfedmétu pfevodu
zpét do vlastnictvi Mésta nejpozdéji do 60 dnl ode dne doruceni oznameni Mésta podle
odst. 4 tohoto ¢lanku.

Zavazek Kraje podle odst. 5 tohoto ¢lanku je ujednanim o smlouvé budouci ve smyslu §
1785 a nasl. obanského zakoniku. Nesplni-li Kraj povinnost uzavfit smlouvu o
bezuplatném pfevodu Pfedmétu pfevodu zpét do vlastnictvi Mésta, je Mésto opravnéno
domahat se nahrazeni projevu vile Kraje soudem podle § 1787 obCanského zakoniku.

Ujednanim podle tohoto ¢lanku neni dotéeno pravo Mésta od této Smlouvy odstoupit v
pfipadech stanovenych touto Smlouvou nebo pravnimi pfedpisy, bude-li takovy postup
podle pravnich predpist a katastralni praxe mozny. V pfipadé odstoupeni je Kraj povinen



poskytnout Méstu vedkerou soucinnost potfebnou k obnoveni zapisu vlastnického prava
Mésta k Pfedmétu prfevodu v katastru nemovitosti.

Naklady spojené se zpétnym pifevodem nese Kraj, pokud se Smluvni strany nedohodnou
jinak.

V pfipadé zpétného prevodu Pfedmétu pfevodu na Mésto nebo v pfipadé odstoupeni
Mésta od této Smlouvy poté, co Kraj zahajil rekonstrukci Pfedmétu pfevodu nebo proved|
na Pfedmétu pfevodu jiné prace, upravy Ci investice, vypofadaji Smluvni strany pouze
takové zhodnoceni Pfedmétu prfevodu, které bylo Krajem prokazatelné a ucéelné
vynalozeno v souladu s touto Smlouvou, ucelem pfevodu a pfisluSnymi vefejnopravnimi
povolenimi a které se ke dni zpétného prevodu, popfipadé ke dni ucinnosti odstoupeni od
této Smlouvy, skutecné a objektivné projevilo ve zvySeni obvyklé ceny Pfedmétu pifevodu.

Kraj je za timto u€elem povinen pfedlozZit Méstu uplny soupis provedenych praci, uprav a
investic, v€etné ucetnich, dafovych, technickych a dalSich dokladl prokazujicich jejich
rozsah, cenu, ucelnost a pfimou souvislost s Pfedmétem pfevodu. K nakladim, které Kraj
fadné nedolozi, které byly vynalozeny v rozporu s touto Smlouvou, bez potfebnych
vefejnopravnich povoleni nebo bez pfedchoziho souhlasu Mésta tam, kde byl podle této
Smlouvy vyZzadovan, se nepfihlizi.

Nedohodnou-li se Smluvni strany pisemné na vysi vyporfadani do 90 dnG ode dne
zpétného prevodu Pfedmétu pfevodu na Mésto nebo ode dne ucinnosti odstoupeni od
této Smlouvy, bude vySe zhodnoceni uréena znaleckym posudkem zpracovanym znalcem
v prislusném oboru. Na osobé znalce se Smluvni strany dohodnou; nedojde-li k této
dohodé do 30 dnd od marného uplynuti uvedené devadesatidenni lhuaty, urci znalce
Mésto.

Znalec stanovi obvyklou cenu Pfedmétu pfevodu ve stavu pfed zahajenim rekonstrukce,
praci, uprav nebo investic a obvyklou cenu Pfedmétu pfevodu ve stavu ke dni zpétného
pfevodu, popfipadé ke dni ucinnosti odstoupeni od této Smlouvy. Zhodnocenim se pro
ucely této Smlouvy rozumi rozdil mezi takto ur€enymi obvyklymi cenami, nejvySe vSak
¢astka odpovidajici Krajem prokazatelné a ucelné vynalozenym nakladum, a to pouze v
rozsahu, v jakém je tento rozdil pfimym dUsledkem praci, Uprav nebo investic
provedenych Krajem na Pfedmétu pfevodu.

Naklady na pofizeni znaleckého posudku ponesou Smluvni strany rovnym dilem,
nedohodnou-li se pisemné jinak. Timto ujednanim jsou vypofadany veskeré pfipadné
naroky Kraje souvisejici s provedenymi pracemi, Upravami, rekonstrukci, technickym
zhodnocenim nebo jinymi investicemi do Pfedmétu prevodu; Kraj neni opravnén
pozadovat z téhoz duvodu jakékoli dalsi plnéni, zejména nahradu nakladl, vydani
bezdivodného obohaceni, nahradu Skody ani jiné majetkové vyporadani, ledaze se
Smluvni strany pisemné dohodnou jinak.

Clanek X.
Vécné predkupni pravo, zakaz zcizeni a zakaz zatizeni

1. Smluvni strany zfizuji ve prospéch Mésta jako opravnéného vécné predkupni pravo
k Pfedmétu pfevodu, a to pro pfipad, Ze by Kraj jako vlastnik Pfedmétu pfevodu
zamyslel Pfedmét pfevodu nebo jeho Cast pfevést na tfeti osobu, at' jiZz uplatné,
bezuplatné nebo jinym pravnim jednanim, jehoz hospodarskym ucelem je prevod
vlastnického prava.
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Vécné piedkupni pravo podle odst. 1 tohoto €lanku se zfizuje jako pravo vécné, které
se zapisuje do katastru nemovitosti, a zavazuje téz pravni nastupce Kraje.

Kraj je povinen pfed zamyslenym pfevodem Pfedmétu pfevodu nebo jeho ¢asti na tfeti
osobu nabidnout Pfedmét prfevodu nejprve Méstu, a to za stejnych podminek, za
jakych jej nabyl od Mésta podle této Smilouvy, tedy bezuplatné, nedohodnou-li se
Smluvni strany pisemné jinak.

Mésto je opravnéno nabidku podle odst. 3 tohoto ¢lanku pfijmout ve Ihuté 90 dnd ode
dne jejiho doruceni. Pfijme-li Mésto nabidku ve stanovené |h(té, zavazuje se Kraj
uzaviit s Méstem smlouvu o bezuplatném prevodu Predmétu prfevodu zpét do
vlastnictvi Mésta nejpozdéji do 60 dnli ode dne doruceni pfijeti nabidky Méstem.

Nepfijme-li Mésto nabidku podle odst. 3 tohoto ¢lanku ve lhaté podle odst. 4 tohoto
¢lanku, je Kraj opravnén prevést Pfedmét prevodu tfeti osobé pouze za podminek,
které nebudou pro Kraj vyhodnéjSi nez podminky nabidnuté Méstu podle odst. 3.
Pokud by mélo dojit k pfevodu za podminek pro Kraj vyhodnéjSich, je Kraj povinen
ucinit Méstu novou nabidku.

Smluvni strany dale sjednavaji ve prospéch Mésta zdkaz zcizeni a zakaz zatizeni
Pfedmétu pfevodu jako vécna prava zapisovana do katastru nemovitosti.

Zakaz zcizeni a zakaz zatizeni podle tohoto €lanku se zfizuji za u€elem ochrany
vefejného zajmu sledovaného touto Smlouvou, zejména za ucelem zajisténi
rekonstrukce Pfedmétu pfevodu, zachovani jeho vyuziti pro vefejny ucel podle této
Smlouvy a zamezeni takového nakladani s Pfedmétem prevodu, které by mohlo zmafit
nebo podstatné ztizit spinéni povinnosti Kraje podle této Smlouvy nebo vykon prav
Mésta pfi jejich poruseni. Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze sjednany zakaz zcizeni
a zakaz zatiZeni povazuji vzhledem k bezuplatnosti pfevodu, povaze pfevadéného
majetku, sjednanému Uc€elu pfevodu a dobé trvani téchto zékazi za pfiméfené a
odlvodnéné omezeni vliastnického prava Kraje.

Kraj se zavazuje, ze po dobu trvani zakazu zcizeni a zéakazu zatizeni bez pfedchoziho
pisemného souhlasu Mésta Pfedmét pfevodu ani jeho ¢ast nezcizi, nezatizi zastavnim
pravem, sluzebnosti, pravem stavby, dal§im pfedkupnim pravem, najemnim pravem
zapisovanym do katastru nemovitosti ani jinym pravem tfeti osoby a neudini jiné pravni
jednani, které by mohlo zmaifit nebo podstatné ztizit dosazeni ucelu této Smlouvy nebo
vykon prav Mésta podle této Smlouvy.

Zakaz zcizeni a zakaz zatiZeni se zfizuji na dobu urcitou, a to do dne splnéni vSech
povinnosti Kraje tykajicich se zahajeni a dokonceni rekonstrukce Pfedmétu pfevodu
a jeho nasledného uzivani k ucelu podle této Smlouvy, nejdéle vSak na dobu 12 let
ode dne nabyti vlastnického prava Kraje k Pfedmétu pfevodu. Smluvni strany se
budou-li fadné spinény povinnosti Kraje tykajici se rekonstrukce Pfedmétu pfevodu a
jeho uzivani k ucelu podle této Smiouvy.

CL. X1
Sluzebnosti

Nabyvatel bere na védomi, Ze spolu s nabytim vlastnického prava k Pfedmétu pfevodu na
néj pfejdou prava a povinnosti vyplyvajici ze stavajicich sluZzebnosti zapsanych na listu
vlastnictvi €. 1 pro katastralni tzemi Pisek.



© Vécné bremeno zrizovani a provozovani vedeni

— horkovodniho potrubi vcetné obsluzZzného zarizeni,

- pravo pristupu a prijezdu za ucelem provadéni oprav a udrzby tohoto horkovodniho
potrubi a kompaktnich predavacich stanic,

- pravo provadét na horkovodnim potrubi a kompaktnich predavacich stanicich upravy za
ucelem jejich modernizace nebo zlepsSeni jejich vykonosti v rozsahu dle geom. planu c&.:
7378-222518/2023

opravnéni pro

Teplarna Pisek, a.s., U sSsmrkovické silnice 2263,
Budéjovické Predmésti, 39701 Pisek, RC/ICO: 60826801
Povinnost k

Parcela: sSt. 143/1

Listina Smlouva o zrizeni vécného brfemene - uplatna ze dne 06.11.2023. Pravni ucinky
zapisu k okamziku 07.11.2023 08:25:46. Zapis proveden dne 28.11.2023.
v-5084/2023-305
Poradi k 07.11.2023 08:25
© Vécné bremeno zrizovani a provozovani vedeni
— umisténi kompaktnich predavacich stanic vcetné obsluzZného zarizeni, v rozsahu dle
geom. planu ¢&.: 7378-222518/2023
Ooprdvnéni pro
Teplarna Pisek, a.s., U sSsmrkovické silnice 2263,
Budéjovické Predmésti, 39701 Pisek, RC/ICO: 60826801

ovinnost k
Parcela: St. 143/1

Listina Smlouva o zrizeni vécného bremene - uplatna zZe dne 06.11.2023. Pravni udcinky
zapisu k okamzZziku 07.11.2023 08:25:46. Zapis proveden dne 28.11.2023.
v-5084/2023-305
Poradi k 07.11.2023 08:25

2. Strana povinna se na zakladé této Smlouvy stane vlastnikem pozemku parc. €. st. 143/1 v
k. U. Pisek, jehoz soucasti je stavba €. p. 111, obCanska vybavenost. Na sousednim
pozemku parc. €. st. 143/2 v k. U. Pisek, ktery je ve vlastnictvi Strany opravnéné, se
nachazi stavba bez Cisla popisného nebo evidenéniho, ob&anska vybavenost, ktera je
napojena na verejnou infrastrukturu vedenim destové kanalizace umisténym na Pfedmétu
prevodu.

3. Strana povinna touto Smlouvou bezuplatné zfizuje ve prospéch Strany opravnéné
sluzebnost inzenyrské sité k Predmétu pFfevodu, spoc€ivajici v pravu vedeni,
provozovani, udrzby, oprav a obnovy destove kanalizace umisténé na Pfedmétu pfevodu,
a to v rozsahu nezbytném pro vykon této sluZebnosti.

4. Sluzebnost inzenyrské sité spociva v opravnéni viastnika pozemku parc. €. st. 143/2 v k.
U. Pisek vést pres Pfedmét pfevodu vedeni deStové kanalizace pro pozemek parc. €. st.
143/2 vCetné obsluzného zafizeni, toto vedeni provozovat, udrzovat, opravovat a
obnovovat, a v povinnosti vlastnika Pfedmétu pfevodu umisténi, provozovani, udrzbu,
opravy a obnovu tohoto vedeni strpét a zdrZet se Cinnosti, které by mohly bez souhlasu
Strany opravnéné ohrozit nebo znemoznit Fadny vykon této sluzebnosti.

5. Strana opravnéna sluzebnost inZenyrskeé sité podle této Smlouvy pfijima a Strana povinna
se zavazuje vykon této sluZebnosti strpét.

6. Sluzebnost inzenyrské sité se zfizuje bezuplatné a na dobu neurcitou jako pravo vécné
zapisované do KN.

7. Obsahem sluzebnosti inzenyrské sité je rovnéz pravo Strany opravnéné a osob ji
povéienych vstupovat a vjizdét v nezbytném rozsahu na Pfedmét pfevodu za ucelem
kontroly, ochrany, provozu, udrzby, oprav, obnovy a odstranéni havarii destové kanalizace,
vCetné obsluzného zafizeni, a provadét na Pfedmétu pfevodu Cinnosti s tim souvisejici.

8. Strana opravnéna je opravnéna zajistit vykon innosti souvisejicich s kontrolou, ochranou,
provozem, udrzbou, opravami, obnovou a odstranénim havarii destové kanalizace
prostfednictvim tfetich osob, zejména odbornych dodavatell nebo provozovatele pfislusné
infrastruktury.

9. Strana opravnéna je pfi vykonu prav odpovidajicich sluzebnosti povinna co nejvice Setfit
prava Strany povinné, vstup nebo vjezd na Pfedmét pfevodu Strané povinné pfedem
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11.

oznamit, nebrani-li tomu naléhavost zasahu, zejména havarie nebo bezprostfedni hrozba
Skody. Po skonc&eni praci je Strana opravnéna povinna uvést dot€enou ¢ast Predmétu
pfevodu na své naklady do pfedchoziho stavu, nebude-li se Stranou povinnou pisemné
dohodnuto jinak, a nahradit Strané povinné $kodu, ktera ji vykonem sluzebnosti vznikne.

Strana povinna touto Smlouvou bezuplatné zfizuje k pozemku parc. €. st. 143/1 v k. U.
Pisek ve prospéch kazdého vlastnika pozemku parc. ¢. st. 143/2 v k. 0. Pisek sluzebnost
stezky a cesty za ucelem pfistupu a pfijezdu k pozemku parc. €. st. 143/2 v k. u. Pisek.
Sluzebnost stezky a cesty se zfizuje bezuplatné a na dobu neurcitou jako pravo vécné
zapisované do KN.

Sluzebnost inZzenyrské sité a sluzebnost stezky a cesty se zfizuji jako pozemkové
sluzebnosti, z nichz je opravnén kazdy vlastnik panujici nemovitosti, tj. pozemku parc. ¢&.
st. 143/2 v k. U. Pisek, jehoz soucasti je stavba bez Cisla popisného nebo evidencniho,
obCanska vybavenost, a zavazan kazdy vlastnik sluzebné nemovitosti, tj. pozemku parc.
C. st. 143/1 v k. U. Pisek, jehoz soucasti je stavba €. p. 111, ob&anska vybavenost.

CL Xl
Vklad do katastru nemovitosti

Smluvni strany se dohodly, Zze Pfevodce poda do 15 pracovnich dnu po splnéni
odkladacich podminek uvedenych v €&l. IV této Smlouvy navrh na vklad prav podle této
Smlouvy do katastru nemovitosti.

Smluvni strany berou na védomi, Ze Nabyvatel nabyva vlastnictvi k Pfedmétu prevodu,
jak je uveden v ¢&l. | Smlouvy, vkladem vlastnického prava podle Smlouvy do katastru
nemovitosti u Katastralniho uradu pro JihoCesky kraj, Katastralni pracovisté Pisek. Pravni
ucinky vkladu nastanou k okamziku, kdy navrh na vklad do$el katastralnimu ufadu. Timto
okamzikem pfejdou na Nabyvatele vSechna prava i povinnosti, nebezpeci a uzitky spojené
s pfevadénym Piedmétem prevodu.

Smluvni strany vyslovné navrhuji, aby byl na zakladé této Smlouvy do katastru nemovitosti
proveden vklad vlastnického prava Kraje k Pfedmétu pfevodu, vklad vécného
pfedkupniho prava ve prospéch Mésta k Pfedmétu prevodu, vklad zakazu zcizeni a
zakazu zatizeni Pfedmétu pfevodu ve prospéch Mésta a vklad sluzebnosti zfizenych
podle &l. XI této Smlouvy.

Smlouva je platna dnem jejiho uzavieni a do dne vkladu prava podle Smlouvy jsou
Smluvni strany svymi projevy vazany.

Smluvni strany konstatuji, ze Pfedmét pfevodu bude Pfevodcem pfedan a Nabyvatelem
pfevzat do deseti pracovnich dni ode dne provedeni vkladu vlastnického prava
k Pfedmétu pfevodu ve prospéch Nabyvatele. O prfedani Pfedmétu pfevodu bude sepsan
predavaci protokol v€etné podrobné fotodokumentace stavebné technického stavu stavby
ke dni pfedani.

Pfevodce se zavazuje uhradit veSkeré platby a poplatky souvisejici s vlastnictvim,
uzivanim, spravou a udrzbou Pfedmétu pfevodu do jeho fyzického pfedani Nabyvateli.
Smluvni strany se rovnéz zavazuji zaplatit druhé Smluvni strané veskeré pfipadné
nedoplatky/pfeplatky souvisejici s uzivanim, se spravou a udrzbou Pfedmétu pfevodu za
obdobi do fyzického pfedani Pfedmétu pfevodu Nabyvateli.

Pfevodce se zavazuje ode dne ucinnosti Smlouvy az do okamziku nabyti vlastnického
prava k Pfedmétu prevodu Nabyvatelem nezatizit Pfedmét pfevodu bez souhlasu
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Nabyvatele zadnym pravem tieti osoby (vCetné, nikoli vd8ak pouze zastavniho prava,
vécného bfemene, pfedkupniho prava €i prava najmu).

Prevodce se zavazuje zdrzet se jakychkoliv pravnich jednani ¢i Ukon(, které by mély nebo
mohly mit za nasledek snizeni hodnoty Pfedmétu pfevodu, nebo které by vedly nebo
mohly vést ke zmareni €i ztizeni pfevodu vlastnického prava k Pfedmétu pfevodu na
Nabyvatele.

Clanek Xl
Naklady

Naklady spojené se sepsanim a podpisem této Smlouvy, ovéfenim podpist a podanim
navrhu na vklad prav podle této Smlouvy do katastru nemovitosti hradi Prevodce,
nedohodnou-li se Smluvni strany pisemné jinak.

Spravni poplatek spojeny s navrhem na vklad vlastnického prava, vécného predkupniho
prava, zakazu zcizeni a zatiZeni a sluzebnosti podle této Smlouvy do katastru nemovitosti
hradi Nabyvatel, nedohodnou-li se Smluvni strany pisemné jinak.

Naklady spojené s pfipadnym zpétnym pfevodem Pfedmétu pfevodu na Mésto, v€etné
nakladll na sepsani smlouvy, ovéfeni podpisli a spravniho poplatku za navrh na vklad
vlastnického prava Mésta do katastru nemovitosti, nese Kraj, nedohodnou-li se Smluvni
strany pisemné jinak.

Naklady na pofizeni znaleckého posudku pro ucely vyporadani zhodnoceni podle ¢l. IX
této Smlouvy ponesou Smiuvni strany rovnym dilem, nedohodnou-li se pisemné jinak.

CL. XIV.
Prohlaseni Smluvnich stran
Mésto prohlasuje, Ze:

a) je opravnéno s Pfedmétem prevodu nakladat,

b) na Pfedmétu pfevodu nevaznou zadna prava tietich osob s vyjimkou prav uvedenych
v priloze €.1 této Smiouvy,

C) mu nejsou znamy zadné pravni pfekazky branici uzavieni této Smlouvy.

Kraj prohladuje, Ze:

a) se seznamil se stavem Pfedmétu pfevodu,

b) je mu znam technicky a stavebné-technicky stav Pfedmétu pfevodu,
c) pfijima Pfedmét pfevodu s védomim potfeby jeji rekonstrukce,

d) ma zajem Pfedmét pfevodu vyuzivat v souladu s ucelem této Smiouvy.

Cl. XV.
Zavérecna ustanoveni

Smlouva je sepsana ve tfech vyhotovenich, z nichz po jejim podpisu obdrzi Pfevodce a
Nabyvatel kazdy po jednom vyhotoveni a jedno vyhotoveni bude pfipojeno k navrhu na
vklad vlastnického prava do katastru nemovitosti u Katastralniho ufadu pro JihoCesky kraj,
Katastralni pracovisté Pisek.

Pokud Smlouva bude podiéhat zvefejnéni v informaénim systému registru smluv

v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach ucinnosti nékterych



smiluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni
pozdéjSich predpisli, Smluvni strany souhlasi stim, Ze zvefejnéni Smlouvy zajisti
PFevodce.

3. S veSkerymi osobnimi udaiji, které jsou shromazdovany a nasledné zpracovavany v
souladu s uzavienim a plnénim Smlouvy, Pfevodce naklada dle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. 4. 2016 o ochrané osobnich udajli a o
volném pohybu téchto udaju a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaju) (dale jen ,nafizeni GDPR®) a dle zakona €. 110/2019 Sb., o zpracovani
osobnich udajd, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,ZZOU*). Pfevodce dale &ini, v
souladu s élankem 13 nafizeni GDPR a ustanovenim § 8 ZZOU, informaéni povinnost
prostfednictvim Zasad ochrany osobnich udaju, které jsou dostupné na webovych
strankach mésta www.mesto-pisek.cz.

4. Smlouva nezanika zanikem zadné ze Smluvnich stran. V pfipadé zaniku nékteré ze
Smluvnich stran budou ze Smlouvy opravnéni a zavazani jejich pravni nastupci.

5. Stane-li se nékteré ustanoveni Smlouvy neplatnym, neu¢innym a/nebo nevykonatelnym,
zustava platnost, ucinnost a/nebo vykonatelnost ostatnich ustanoveni timto nedotéena.
V tomto pfipadé nastupuje namisto neplatného, neucinného ¢&i nevykonatelného
ustanoveni takové ustanoveni, které se svym ucelem nejvice blizi neplatnému,
neucinnému &i nevykonatelnému ustanoveni.

6. Smluvni strany se zavazuji, ze pokud pfislusny katastralni ufad nepovoli vklad nékterého
z prav podle této Smlouvy z divodu nesplnéni zakonnych podminek pro povoleni vkladu,
poskytnou si bez zbyte¢ného odkladu veSkerou potfebnou soucinnost k odstranéni
vytykanych vad. Nebude-li mozné vadu odstranit prostym doplnénim nebo opravou
navrhu na vklad nebo listiny, zavazuji se Smluvni strany uzavfit do 30 dnd ode dne
doruceni rozhodnuti nebo vyzvy katastralniho ufadu dodatek k této Smlouvé nebo novou
listinu tak, aby hospodarsky a pravni ucel plvodné zamysSleného ujednani zlstal v
nejvys$Si mozné mife zachovan a aby bylo mozné provést zapis pfislusného prava do
katastru nemovitosti nebo zajistit ochranu prav Mésta jinym pravné ucinnym zplsobem.

7. Zamér Prevodce prevést Pfedmét pfevodu byl fadné zvefejnén na ufedni desce mésta
Pisek od 02.09.2026 do 18.09.2026. Uzavieni této Smlouvy, vCetné ujednani o
bezuplatném pfevodu Pfedmétu pfevodu, zfizeni vécného pfedkupniho prava, zakazu
zcizeni a zatizeni a sluzebnosti, schvalilo v souladu s § 85 pism. a) zakona ¢. 128/2000
Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdéjSich pfedpisl, Zastupitelstvo mésta Pisek
dne 24. 9. 2026 usnesenim €. ......... /26. Toto prohlaseni se Cini v souladu s § 41 zakona
€. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, a povaZuje se za dolozku
potvrzujici splnéni podminek stanovenych timto zakonem.

8. Smluvni strany po jejim piecteni vyslovné prohlasuji, ze Smlouva je souhlasnym
a vaznym projevem jejich skute¢né ville, neuzavrely ji za nevyhodnych podminek, a ze
s obsahem Smlouvy po vzajemné dohodé souhlasi tak, aby mezi nimi nedoSlo
k rozportim.

V Piskudne .............. V Ceskych Budé&jovicichdne . ...............

JUDr. Michal Capek doc. Ing. Lucie Kozlova, Ph.D.

starosta naméstkyné hejtmana



